Porownanie thumaczen Nehemiasza 7:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Potem postawitem Chananiego, mojego brata, oraz
dostowny | dostowny Chananiasza, komendanta twierdzy, nad Jerozolima, gdyz
byl cztowiekiem* prawym i bojacym si¢ Boga bardziej niz
wielu.D
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad Wtadze¢ nad Jerozolimg powierzytem Chananiemu, mojemu
literacki literacki bratu, oraz Chananiaszowi, komendantowi twierdzy, byt on
bowiem cztowiekiem prawym, jak mato kto.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona | Nad Jerozolimg postawilem Chananiego, swojego brata,
literacki Biblia Gdanska | a Chananiasza ustanowitem dowodcg patacu. On bowiem
byt wiernym cztowiekiem i bat si¢ Boga bardziej niz wielu
innych;
BG Przektad Biblia Gdanska | Rozkazatem Chananijemu, bratu memu, i Chananijaszowi,
literacki staro$cie zamku Jeruzalemskiego: (bo ten byt mgz wierny,
1 bojacy sie Boga nad wielu innych;)
BJW Przektad Biblia Jakuba rozkazatem Hanani, bratu memu, i Hananiaszowi, ksigzgciu
literacki Wujka domu z Jeruzalem (bo on si¢ zdat jako mgz wierny i bojacy
si¢ Boga wiecej niz drudzy),
BT'99 Przektad Biblia I nad Jerozolimg ustanowitem brata swego, Chananiego,
literacki Tysigclecia i komendanta twierdzy, Chananiasza, gdyz byt on mezem
godnym zaufania i bardziej bogobojnym niz wielu innych.
BW Przektad Biblia Potem postawilem nad Jeruzalemem mego brata
literacki Warszawska Chananiego oraz Chananiasza, komendanta twierdzy, byt to
bowiem maz prawy 1 bogobojny jak rzadko kto;
EKU'18 | Przektad Biblia Nad Jerozolima ustanowitem mojego brata Chananiego
literacki Ekumeniczna i komendanta twierdzy Chananiasza, gdyz przewyzszat on
wielu innych wiernos$cia i bojazniag Boza.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Zarzad nad Jerozolimg powierzytem Chananiemu, mojemu
literacki bratu, a dowddcg twierdzy mianowatem Chananiasza,
cztowieka zaufanego i kierujacego si¢ bojaznig Boza
bardziej niz inni.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Wtadz¢ naczelng nad Jeruzalem powierzytem swemu bratu
literacki Chananiemu, a dow6dztwo nad twierdzg Chananji; maz ten
bowiem gorowal wiernoscig i bo jaznig Boza nad wielu
innymi.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I s1 3anoBiB AHaHii Moemy OpaToBi 1 AHaHii BoJogapeBi
literacki nepeknan YBT | nomy B €pycanumi, 60 BiH npaBeHUI YOJIOBIK 1 TaKH, 10
Pagaina 6osBca bora, Oinblie Big 0arathox,
Typkonsxa
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia I rozkazalem mojemu bratu Chananiemu oraz Chananii,
dynamiczny | Gdanska komendantowi twierdzy w Jeruszalaim (gdyz byl to wierny
maz oraz bojacy si¢ Boga nad wielu),
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A nad Jerozolimg ustanowitlem Chananiego, mego brata,
dynamiczny | Swiata oraz Chananiasza, ksiecia Zamku, gdyz byt on mezem

godnym zaufania 1 bardziej niz wielu innych zywil bojazn
przed prawdziwym Bogiem.

D cztowiekiem, <x>160 7:2</x>L.
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